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ACCOGLIERE UNO STUDENTE STRANIERO

ARRIVA LO STRANIERO!!!
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ACCOGLIERE UNO STUDENTE STRANIERO:@
ISTRUZIONI PER L’USO A

o0 = Anticipare al Collegio/Colleghi I’arrivo dello studente

(fine anno scolastico) e ribadirlo quando si hanno maggiori
dettagli, prima dell’inizio delle lezioni.

o Inserire la comunicazione in verbale!
Estratto verbale n. CdD del 12.09.14

» La prof.ssa Di Maria comunica che m questo anno scolastico il nostro istituto ospitera uno
studente danese. Frederik _~all’interno del programma annuale Intercultura. Il
ragazzo verra inserito nella classe IV B e sara seguito come tutor dalla stessa supportata

dalla prof.ssa Miosi. responsabile di Intercultura. ——

o Concordare chi dovra occuparsi dello studente/quale
classe 2 FS + volontaria/responsabile Intercultura, etc.

o Diffondere Finformazione - CC, studenti (classe di
destinazione, ma non solo), sito ... /&

o STIMOLARE LE ASPETTATIVE >

Quali esperienze nella
sua valigia??




ACCOGLIERE UNO STUDENTE STRANIERO: ARRIVA LO STUDENTE!

o COLLOQUIO con GENITORI (conoscenza/scambio
info/dati ...) = devono sentirsi supportati!!

o ACCOGLIENZA dello STUDENTE: tour della
scuola/presentazione a .... preside / docenti /
studenti / bidelli !!!

o COLLOQUIO con STUDENTE - come funziona la
scuola (orari/regole, etc.) ma anche - di cosa ha
bisogno (gli servira voto / quale materia-e/ quali
interessi??) e di cosa potra usufruire (biblioteca /
progetti ....)

o COMUNICAZIONI - info ai CC (direttamente o con
circolari) e alla comunita (sito)

o CONCORDARE / SUPPORTARE colleghi -
DOCENTE DI LINGUE < TRAMITE!!

o ASCOLTARE studente E_docenti delle discipline:
qualel/i classel/i per quale materia - orario
personalizzato ...




ACCOGLIERE UNO STUDENTE STRANIERO

L.S. "G. D'Alessandro™
VELKOMMEN BLANDT OS, Frederik, benvenuto tra noi!

VELKOMMEN BLANDT OS, Frederik. benvemito tra noi! e

Se 1l buongiomo si vede dal mattmo ... allora il nostro ‘giomo’ — o meglio. anno - mtercultirale
sard di certo bello! La scuola & inciata da solo due setti eppwre gid tante le novitd. Tra
questa, una di sicuro interessante e stimolante per noi turt: & difatn 'arrivo di Frederik S. —uno stu-
dente danese che dalla Jontana Copenaghen ha scelto di venire a trascomrere un anno della sua vita
in Italia. Frederik svolgera il suo progranma di Mobilita Individuale con Intercultura proprio presso
1l nostro liceo. dove & gmnto il 17 Settembre. ¢ qui studierd msieme a1 suot nuovi compagni — gl
studenti della IV B innanzitutto, ma anche quelli con cui potra lavorare appena sara definito il suo
piano di inserimento, Frederik, ospite presso una famiglia iraliana
che ha deciso di lanciarsi con hu i questa avventura, sta conun-
ciando adesso a conoscere la nostra lingua ¢ a fare miove amici-
zie. A lui auguriamo di riempire in questi mesi fa sua “valigia
p le di tante belle esp 1l suo libro di di tan-
te foto di luoghi ma soprattutto di persone. a lul ancora una volta
diciamo - citando W.B. Yeats — ‘fhere are no strangers here;
only friends you haven't yet met’ (qui non ci sono estranei; solo
amici che non hat ancora conosciuto!).

Beh, crediamo lo abbia gid capito, a gindicare dalla foto

Frederik al centro, con i
compagni della IV B
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ISTRUZIONI PER L’USO
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ACCOGLIERE UNO STUDENTE STRANIERO: ISTRUZIONI PER L’'USO
PREPARAZIONE LINGUISTICA ’_ﬂ

ASCOLTARE lo STUDENTE .... K" 9

COME IMPARA/imparare L’ITALIANO ...?

o A CASA ... o ASCUOLA ...

—> Con attivita in classi biennio
—>attivita guidate (orario

= Corso Intercultura?

= Self-study? personalizzato/docente-i
- Internet? italiano)
> 277 —>Durante lezione di inglese -
espressioni idiomatiche/word
banks etc.
- Self-study

- Con compagni!!! 2 in classe,
attivita varie, es. espressioni
colloquiali / dialetto
/confronto lingue ... anche ‘
latino!




